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X2   Ma Tovu 
       Ohalecha Yaakov
       Mishkenotecha Yisrael

Va'ani berov chassdecha avo veitecha
Eshtachave el heichal
kodshecha b'yiratecha
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Adonai ahavti meon beitecha]
umekom mishkan k'vodecha
Mishkan k'vodecha

Va'ani eshtachave ve'echra'a
Evrecha lifnei Adonai ossi
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Va'ani tefilati lecha Adonai et ratzon
Elohim berov chassdecha
Aneini be'emet yish'echa
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How good are your tents, Jacob, your dwelling place, Israel.
As for me, through Your abundant kindness I will enter Your House;
I will prostrate myself toward Your Holy Sanctuary in awe of You.

O God, I love the House of your dwelling, 
the place where Your glory resides.

I shall prostrate myself and bow, I shall kneel before God my Maker.
And I, may my prayer to You, God, be acceptable;
O God, in Your abundant kindness, answer me 

with the truth of Your salvation.

MA TOVU

From the Morning Prayers

Music: Danny Maseng


